Wlodzimierz Pianka

Udzial Profesora Zdzistawa Stiebera
w tworzeniu warszawskiej slawistyki

latach powojennych w budynku porektorskim UW na II pie-
Wtrze znajdowalo sie¢ Seminarium Slawistyczne (pdzniejsza

Katedra Filologii Stowianskiej), ktérej kierownikiem byt prof.
dr Stanistaw Stonski, a takze pomieszczenie nieczynnej po wojnie Katedry
Filologii Germanskiej, gdzie w roku 1954 w wydzielonym pokoju znala-
zlo si¢ miejsce pracy dwoch mlodych asystentek powstajacego Zakladu
Stowianoznawstwa PAN: mgr Hanny Popowskiej (-Taborskiej) i mgr Zuzanny
Topolinskiej. Wkrétce - w roku 1955 - emerytowanego prof. Stonskiego
zastapil na katedrze prof. dr Zdzistaw Stieber, ktory - obok prof. dra
Witolda Doroszewskiego - zajal si¢ organizowaniem badan dialektologicz-
nych w powstajacej w Warszawie Polskiej Akademii Nauk. Od roku 1955
II Pracownia Dialektologiczna Zakladu Stowianoznawstwa PAN znalazia
wieksze pomieszczenie w naroznym pokoju na 21. pigtrze oddanego do
uzytku 21 lipca tegoz roku Patacu Kultury i Nauki. Pracownia ta zajmowata
sie gléwnie problematyka kaszubska, stad jej nieoficjalna nazwa Pracownia
Kaszubska. Od roku 1955 obok dwoch wspomnianych starszych asystentek
(H. Popowskiej i Z. Topolinskiej) pracowaly tam: Ewa Kaminska (p6zniej
Rzetelska-Feleszko) i Jadwiga Patkowska (pézniej Zieniukowa), do ktérych
dofaczyta Jadwiga Majowa (z d. Gawlik). Przez krétki czas pracowata tam
na pracach zleconych (zaraz po studiach) mgr Anna Wierzbicka, obecnie
profesor austalijskiego uniwersytetu w Canberze.

Na poczatku pozwole sobie wyrazi¢ mdj osobisty stosunek do profesora
Zdzistawa Stiebera i jego zespotu. Poniewaz mimo réznicy wieku i wyksztal-
cenia bylem traktowany w tym zespole jako réwny, cho¢ niedoréwnujacy
innym wiedzg, czutem si¢ mlodszym kolega, przed ktérym nie trzeba bylo
ukrywac swoich pogladéw, takze politycznych — w okresie przeciez jeszcze
stalinowskim. Hanna Popowska(-Taborska) i Zuzanna Topolinska byly dla
mnie woéwczas wzorem patriotyzmu, szczego6lnie w 1956 r., gdy pomagaty na
Dworcu Wschodnim w Warszawie w akcji pomocy dla repatriantéw i reemi-
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grantow ze Zwigzku Radzieckiego. Podobnie Ewa Kaminska (Rzetelska-
Feleszko), dzigki ktorej nawigzalem kontakt z jej ojcem druhem Aleksandrem
Kaminskim i mialem zaszczyt gosci¢ go w swojej 45. WDH im. Floriana
Marciniaka, pierwszego naczelnika Szarych Szeregéw (w dawnym gimna-
zjum Staszica), a nastgpnie z bratem Floriana Marciniaka, dzieki ktéremu
nawigzalem z kolei kontakt ze Stanistawem Broniewskim (ps. ,,Stefan Orsza”),
réwniez naczelnikiem Szarych Szeregéw. I dzisiaj mieszkam w poblizu domu,
w ktérym bytem u Stanistawa Broniewskiego.

Jadwiga Patkowska (dzi$ Zieniukowa) stuzyta czesto mnie i innym pora-
dami praktycznymi, ktére wyplywaly z jej dobroci. Pierwsze dwie panie
otrzymaly (chyba od prof. Stiebera) nazwe Puchatki ze wzgledu na ich ulu-
biong ksigzke. Drugie dwie, Pucalinki, zaczely prace rok pdzniej. Wszystkie
one ukonczyly polonistyke i przynajmniej cze$¢ studiow odbyly w Lodzi,
gdzie w latach 1945-1952 pracowal profesor Stieber. Niezyjaca juz bohe-
mistka Jadwiga Gawlik(-Majowa) - ze wzgledu na jej wysoki wzrost nazy-
wana Malenstwem - miala inny obiekt zainteresowan: dialekt $laski. Studia
bohemistyczne odbyta na Uniwersytecie Warszawskim.

W roku 1955 - po wstepnych przygotowaniach - prof. Stieber zorgani-
zowal rekonesansowe badania dialektologiczne na Kaszubach z udzialem
polskich i zagranicznych profesoréw i asystentdw. W grupie tej obok zna-
nych wybitnych jezykoznawcdw polskich, jak Przemystaw Zwolinski, a takze
zagranicznych, jak Bozidar Vidoeski i inni, znalazlo si¢ dwéch studentéow
konczacych I rok studiow slawistycznych: Eugeniusz Mozejko i Wlodzimierz
Pianko (obecnie Pianka).

Zostali oni wybrani sposrdd 16 oséb przez doktora (obecnie profesora)
Janusza Siatkowskiego, ktéry prowadzil na I roku filologii stowianskiej zaje-
cia z gramatyki opisowej jezyka polskiego i w ramach tych zaje¢ zorganizo-
wal ¢wiczenia w terenie na granicy obszardéw z fonetyka miedzywyrazowa
udzwigczniajaca i ubezdzwigczniajaca w okolicach Szymanowa w powiecie
sochaczewskim. Pierwszy z wymienionych studentéw zrezygnowat z dal-
szych proponowanych mu wyjazdéw na badania dialektologiczne. Drugi
natomiast uczestniczyl w badaniach (o charakterze dla niego szkoleniowym)
oraz w pracach porzadkujacych kartoteke Atlasu jezykowego kaszubszczy-
zny i dialektéw sgsiednich do konca studiow. Po ich ukonczeniu wyjezdzat
w teren (w latach 1960 i 1961 r.) jako pelnoprawny eksplorator terenowy.

Pierwszym zadaniem, ktére od poczatkdw dialektologii jako nauki, stoi
przed prowadzacymi te badania naukowcami, jest zestawienie kwestiona-
riusza do badan terenowych. Prace t¢ wykonaly osoby, ktére jako pierw-
sze zostaly zatrudnione na etacie w II Pracowni Dialektologicznej Zakladu
Stowianoznawstwa PAN: Hanna Popowska(-Taborska) i Zuzanna Topolinska
oraz Janusz Siatkowski, wowczas asystent profesora Witolda Doroszewskiego
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32. Na badania terenowe wyjezdzali studenci, asystenci Profesora, a takze uczeni z innych
krajoéw; od lewej: Jadwiga Zieniukowa, Bozidar Vidoeski (ze Skopje), Zuzanna Topolinska,
Barbro Magnerup (?), Wlodzimierz Pianka — na molo w Sopocie
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33. Zdzistaw Stieber w terenie ze swoimi asystentkami - od prawej: Hanna Taborska, Ewa
Rzetelska-Feleszko, Zuzanna Topolinska
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w I Pracowni Dialektologicznej Zakladu Jezykoznawstwa PAN, mieszczacej
sie w Doroszianum (éwczesna popularna nazwa budynku dzisiejszych insty-
tutow polonistycznych UW). Po malej interwencji tekstowej projekt kwe-
stionariusza zostal zatwierdzony i wprowadzony do badan gwarowych na
Pomorzu.

Badania terenowe odbywaly si¢ w porze letniej. Najpierw byly prowa-
dzone na Kaszubach, poczynajac od ich czesci pétnocnej, a nastepnie przed-
miotem eksploracji byly gwary Krajny, Boréw Tucholskich, Kociewia oraz
obszaréw pogranicznych: malborskiego, grudzigdzkiego, chelminskiego,
Kujaw i péinocnej Wielkopolski (por. AJK z. XV, mapa 38). Poczatkowo
- jako student - uczestniczylem w grupach 2-4 osobowych, ktére w ciggu
dwdch do trzech (maksymalnie do czterech) dni przeprowadzaly eksplora-
cje terenowg gwary w jednej wsi, czyli mowigc mniej uczenie - odpytywaly
kwestionariusz w jednym punkcie AJK.

Przed wyjazdem na badania terenowe, ktére jednorazowo trwaty do
dwoch tygodni, osoby wyjezdzajace robily przygotowania, poczynajac od
czynnosci urzedowych, jak zalatwienie delegacji stuzbowych w sekretaria-
cie PAN na wniosek kierownika Zaktadu Stowianoznawstwa prof. Stiebera
i rezerwacje¢ biletow PKP w wagonach pierwszej klasy, a takze zaopatrzenia
sie w kwestionariusze, stukartkowe perforowane bruliony (6 kartek perforo-
wanych na jednej kartce brulionu, z przeznaczeniem kazdej kartki perforo-
wanej na zapis odpowiedzi informatora na jedno pytanie kwestionariusza),
dalej - w olowki kopiowe, latarki, §piwory, skafandry turystyczne albo ptasz-
cze nieprzemakalne, paczke herbaty lub kawy (rarytas!), walowki (potocznie:
‘prowiant, zwlaszcza otrzymywany w domu na podréz lub pobyt w miejscu,
w ktérym nabycie badz przygotowanie go moze by¢ utrudnione’ - SJP). Tak
oprzyrzagdowani mtodzi i starsi dialektolodzy wyruszali na Dworzec Gléwny
w Warszawie, skad udawali si¢ do réznych stacji PKP na Pomorzu Gdanskim.
Poniewaz sie¢ linii autobusowych (PKS) byta wéwczas bardzo rzadka, cze-
sto dalsza droge do wsi - planowanych punktéw AJK - odbywalo si¢ pie-
szo, a tylko rzadko mozna bylo skorzysta¢ z okazji. Ze swoich wyjazdéw
samodzielnych pamietam przygode z Boréw Tucholskich, gdzie po prawie
godzinie oczekiwania na okazj¢, zatrzymalem samochdéd ciezarowy z opusz-
czonymi klapami (jechal prawdopodobnie po $ciete drzewa) i - tudzac sie,
ze zajme miejsce przy kierowcy - musialem jednak skorzysta¢ z miejsca na
platformie. Ci¢zardwka jechata najpierw stosunkowo wolno, lecz w pewnym
momencie - w lesie - zwiekszyla predkos¢ do ok. 8o km na godz., jadac
po resztkach pozostalych z betonowej nawierzchni. Mimo moich krzykéw,
kierowca nie zwolnil, wiec z trudem stanglem na platformie i - szeroko
rozkraczony - jechalem przez Bory Tucholskie jeszcze prawie pét godziny.

Jednak nie tylko komunikacja byta wéwczas problemem dla eksplorato-
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row terenowych, ale takze nocleg. Tylko w miastach byly hotele, albo raczej
hoteliki, ze wzgledu na wyjazdy stuzbowe urzednikéw panstwowych i funk-
cjonariuszy partyjnych. Hotele turystyczne, noclegownie, schroniska tury-
styczne byly nieznane. Dialektolodzy wyszukiwali wiec wieksze i porzadnie;j
wygladajace domy i tam prosili o nocleg. Zwykle korzystalo si¢ z goscinno-
$ci gospodarzy, ktérzy nie przyjmowali zaplaty. Mieszkania kaszubskie byly
na ogol porzadniejsze i czysciejsze niz w domach wiejskich w innych cze-
$ciach kraju. Byly jednak od tego wyjatki. Prof. Zuzanna Topolinska zapy-
tana o przygody z tamtych lat, odpowiedziala mi, Ze najwickszym dla niej
koszmarem z tamtych lat byl nocleg w pewnej kaszubskiej chatupie (che-
czy), gdzie az roilo si¢ od pchel, a na $cianie nad 16zkiem wisial §wiety obraz
z niemieckim napisem: Panie, bgdZ z nami, bo noc si¢ zbliza. Nie dziwne
wiec, ze w okresie upalow miedzy sianokosami a zniwami nasi dialektolodzy
czesto korzystali z noclegu w stodole. Przypominam sobie taki nocleg, gdy
do grupy, w ktérej wtedy bytem, dotaczyli przed swoim odjazdem dialekto-
lodzy przeprowadzajacy badania w sasiednich wsiach ze wzgledu na obec-
no$¢ prof. Stiebera w naszej grupie. Cel byl naukowy: rozmowa o cechach
jezykowych miejscowej gwary, ale takze towarzyski, poniewaz Profesor lubit
opowiadac¢ anegdoty, w tym anegdoty o swoich profesorach. Tego wieczoru
ulozylismy si¢ do snu w sasieku stodoty u gospodarzy, u ktérych konczylismy
prace zaplanowang na ten dzien. Bylo nas okoto dziesi¢ciu oséb. Centralne
miejsce na sianie przeznaczylismy dla prof. Stiebera. Ja polozytem si¢ na
drugim miejscu od $ciany, miedzy spiworami, w ktérych spali: niezyjacy juz
mdj kolega ze studiow Cezar Piernikarski oraz Hanka Popowska. Pierwszy
obudzit si¢ Cezar, ktory - zaspany - wymruczal: , To kogut pial, a Hanka
myslala, ze to szwa”. Tu trzeba wyjasni¢, ze Hanka Popowska wypelniata na
badaniach dwa kwestionariusze: jeden AJK, a drugi do swej przyszlej pracy
doktorskiej na temat samogtoski szwa (kasz. é < *7, *y, *1i).

W czasie badan terenowych ich uczestnicy nie tylko mogli si¢ dowie-
dzie¢ od swoich kolegéw o ich jezykoznawczych snach, ale takze na jawie
poglebi¢ swoja wiedz¢ jezykoznawcza - i co ich najbardziej zaskoczyto -
o jezyku naszych przodkéw sprzed kilku tysiecy lat. Otz pewnego poznego
goracego letniego popotudnia eksploratorzy usiedli na miedzy przy $cierni-
sku, zeby omowic¢ ciekawsze cechy gwary, ktora wlasnie zapisywali. W tym
zwiastujacym burz¢ momencie pojawil si¢ rolnik, ktory chcial zebra¢ nie-
powiazane pokosy, aby je szybko zwigza¢ w snopki i odwiez¢ do stodoly.
Obserwowalismy go, jak szybko sie uwijal ze swoja praca, aby zdazy¢ przed
burza. Praca wiesniaka zakonczyta si¢ jednak wczes$niej niz nasza rozmowa
z Profesorem. Rolnik zapytal, co my tu robimy. Na zmian¢ wyjasnialismy
mu, na czym polega praca dialektologdéw. Nie wszystko rozumial, wiec pewne
rzeczy powtarzaliémy. A wreszcie dziadek nas podsumowal: ,Po co wy to
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wszystko robicie, przeciez od dawna jest wiadome, ze dziadek po indo-
germansku nazywat si¢ dadu”. Tu nas ,zatkalo”. Dziadek byt w podartym
i brudnym ubraniu, mial zmierzwione wlosy i brudne rece i... zrobit nam
wyklad z jezyka praindoeuropejskiego.

Nastepnego dnia szukaliSmy jego domu. Znalezlismy go w koncu, ale
gospodarza nie bylo w domu. Byta za to jego siostra, ktéra opowiedziata o jego
zyciu: o tym, jak byl pupilkiem ksigdza proboszcza i najlepszym uczniem
w Owczesnej czteroklasowej szkole ludowej. Ksigdz swojemu ulubionemu
ministrantowi zapisal w testamencie calg swoja biblioteke. Ten za$ przez
cale zycie czytal opaste dzieta uczonych niemieckich XIX wieku, ktére staty
w najlepszym porzadku za kratg szafy bibliotecznej pokaznych rozmiardéw.

Uczonych ludzi spotkaliémy jednak wigcej, chociaz nasze zaskoczenie
bylo najwigksze w domu brata i siostry. Tym razem warto wspomnie¢ uczong
niewiaste, ktora po objasnieniu jej naszego zadania, pojeta w lot, o co w kwe-
stionariuszu chodzi i zacz¢la odpowiada¢ na stawiane jej pytania w tempie
kulomiotu, par¢ razy tylko robita przerwy, m.in. kiedy doszto do pytania
z rozdzialu XXI Meteorologia: now ksiezyca - gen. sg. Po zakonczeniu roz-
mowy poprosita, zeby wroci¢ do tego pytania i — gdy, nie mogac sobie przy-
pomnie¢ tej nazwy, poprosita o jej podanie i ustyszata odpowiedz - utworzyta
forme drugiego przypadka w postaci ni mo tygo nufa. Jej plynna literacka
polszczyzna okazala si¢ zrozumiala, gdy sie dowiedzielismy, ze jest nauczy-
cielka, ale chyba nie przyrody czy astronomii. Na koniec nasza informatorka
wypytala nas o nasza pracg, zawdd oraz stopnie i tytuly naukowe. Drugiego
dnia odwrdcily si¢ role. Informatorka, dowiedziawszy si¢ poprzedniego dnia,
ze z nami jest nasz profesor doktor, polozyta si¢ do t6zka. I teraz ona nas
wypytywala, a przede wszystkim profesora doktora (poza nim byty tylko
panie magister i jeden student) o diagnozy, przyczyny i leczenie wszystkich
swoich choréb, a szczegdlnie tej, z powodu ktdrej znalazla sie w tozku.

Fakt, Ze naszym kierownikiem byl mezczyzna, i ze byl tez mtody chlo-
pak przed wojskiem - student, nikogo nie dziwil. Dziwilo ludzi zapewne
to, ze w tym dalekim Palacu Kultury w Warszawie pracuja chyba same
»biatki” (kobiety). Ale mimo to musieli wierzy¢ w to, skoro na wtasne oczy
to widzieli. I tak si¢ przejeli, ze po jakim$ czasie przyszed! list z terenu od
informatoréw Kaszubdw zaadresowany: II Pracownia Dialektologiczna Pan
(Pan zamiast PAN).

W II Pracowni Dialektologicznej PAN przebywaltem nie tylko w godzi-
nach pracy oséb w niej zatrudnionych, tj. 9.00-13.30, gdy wykonywalem
rozne prace techniczne zwigzane z tworzeniem kartoteki do przygotowywa-
nego atlasu gwar kaszubskich i sasiednich (Ygcznie z ¢wiczebnymi préobami
wykonywania map dialektologicznych na stole podswietlanym), ale takze po
godzinach pracy Z. Stiebera, kiedy zajmowatem si¢ ekscerpcja form czaséw
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przesztych w Nowym Testamencie Mikotaja Jakubicy do swojej pracy magi-
sterskiej. W tym przejsciowym pokoju (do II Pracowni Dialektologicznej),
gabinecie prof. Stiebera, bylo wiele tekturowych teczek, w ktérych znajdowaty
sie fotokopie wykonane na grubych sztywnych papierach fotograficznych
formatu A4. Ten najstarszy zabytek dolnotuzycki, uwazany po II wojnie
$wiatowej za zaginiony, odnalazt w Tybindze Heinz Schuster-Sewc, ktéry
przekazal jego fotokopie profesorowi Stieberowi. Przychodzilem do gabi-
netu Z. Stiebera w godzinach popoludniowych, aby nikomu nie przeszka-
dza¢. Widywaly mnie tam tylko dwie sprzataczki: starsza, wtracajaca wiele
wyrazow z gwary warszawskiej i mtodsza, majaca fonetyke gwar wschodnich
i wymieszane z polskim stownictwo femkowskie.

Zdarzylto si¢ ktéregos przedpoludnia, kiedy zostal odwotany wyktad
na uniwersytecie, ze w godzinach przedpotudniowych - ostroznie przesze-
dlem przez wyjatkowo pusty gabinet Z. Stiebera i lekko otworzytem drzwi
II Pracowni, gdzie - zamiast pan zajetych swoja praca - zobaczylem roz-
stawiony na $rodku st6l pods$wietlany, a przy nim calg pracowni¢ oraz nie-
znanego mi mezczyzne w sile wieku. Zamknalem wiec drzwi i zaczalem
sie zastanawiac, co zrobi¢ ,,z tak pieknie rozpoczetym dniem”. Zapukalem
mocniej i — gdy podeszta do mnie jedna z pracujacych tam pan - zapyta-
tem, kto to jest ten nieznajomy. ,,Profesor Kurytowicz” - ustyszalem. ,,Niech
pan wejdzie!”. Prébowatem si¢ wymawia¢, ale przyszty inne osoby, ktére
mnie prawie do tego zmusily. Posadzono mnie, studenta pigtego roku sla-
wistyki, blisko profesora Jerzego Kurytowicza, cztonka rzeczywistego PAN.
Rozmawiano na tematy jezykoznawcze, wigc wypadalo co$ powiedzie¢, tym
bardziej, ze przedstawiono mnie profesorowi Kurytowiczowi jako profesora
Szczypiora, co wywolalo u mnie zdumienie, ale przeciez nie wypadato pro-
testowac. Cho¢ profesor Kurylowicz byt krétkowidzem, to jednak dziwnie
na mnie patrzyt, pewnie myslac, ze to chyba niemozliwe, iz on nie zna pro-
fesora o takim nazwisku. Pamigtam, ze przypomnialem sobie jaki$ problem
z fonologii historycznej i wypowiedziatem kilka zdan. Ucieszyto mnie, kiedy
profesor najpierw troche wyprostowal moje myslenie (wyrazenie?) i w koncu
przyznal, ze to jest wazny problem naukowy.

Dopiero nastepnego dnia dowiedzialem sie, ze dzien przed wizyta pro-
fesora Kurytowicza, przed koncem pracy, do Pracowni Kaszubskiej przyszty
wczesniej niz zwykle obie panie sprzatajace i o§wiadczyly, ze one juz wie-
dza, kto to jest ten profesor Szczypidr, ktory przychodzi tylko przed potu-
dniem. I opisaty mdéj wyglad. Nie trudno bylo si¢ domysli¢ asystentkom prof.
Stiebera, ze osoby te, ktére pismo znaly zapewne z organizowanych przez
wladze ludowg kursow dla analfabetéw, tak wlasnie odczytujg nazwisko
Stieber na wizytoéwce na drzwiach jego gabinetu. Odtad przez dluzszy czas
bylem nazywany profesorem Szczypiorem, co - chociaz tylko zart - bylo
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dla mnie jak przywilej szlachecki, nadajacy mi wigcej godnosci.

Odwrotnie zostalem potraktowany przez promotora mojej pracy magi-
sterskiej, profesora Stiebera. Ot6z zostalem kiedys zaproszony do panstwa
Taborskich, ktorzy przeniesli si¢ do nowego mieszkania. Gléwnym gosciem
byt prof. Stieber, kierownik II Pracowni Dialektologicznej i dyrektor catego
Zakladu Stowianoznawstwa. Rozmowa dotyczyla, jak czesto w tamtych cza-
sach, okresu przedwojennego. W pewnym momencie zapytal mnie profe-
sor Stieber, jako najmlodszego w tym towarzystwie, czy ja co§ pamigtam
sprzed wybuchu wojny 1 wrze$nia 1939 roku. Odpowiedzialem, ze pamietam,
jak mi moj tata kupil wiklinowe tézeczko, ktdre jeszcze stoi gdzies u nas
w ogrodzie. I opisalem, jaki upalny byt ten dzien wrzesniowy 1939 r., kiedy
zobaczylem ojca z t6zeczkiem na plecach i jego plecy oblane potem. Nidst
t6zeczko na plecach, poniewaz kupit je na targu, ktory byt po drugiej stro-
nie torow kolejowych, skad - aby dojecha¢ do naszego domu - trzeba byto
okrazy¢ miasto od zachodu i wroéci¢ na miejsce odlegle o 20-30 m od tego
okrazenia. Dodam, Ze moj ojciec byt silnym i wysokim mezczyzna. Profesor
Stieber jeszcze po kilku latach, gdy przyjezdzalem na wakacje ze Skopja,
gdzie przez osiem lat pracowalem jako lektor jezyka polskiego, wspominat
z usmiechem moje wiklinowe 16zeczko, myslac zapewne, jaki to ja jestem
jeszcze mlody, ze z czaséw przedwojennych moge sobie przypomnie¢ tylko
swoje wiklinowe 16zeczko.
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